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Til McDermid Ladies FC:

helter alle som én


 

Gambit (subst.): en handling eller bemerkning for å oppnå en fordel, særlig ved innledningen til en situasjon.

OXFORD ENGLISH DICTIONARY

 

Der skotsk åpning kan være blant de mer langsomme variantene og føre til et svært lite spennende parti, er skotsk gambit rene motsatsen fordi begge sider har muligheten til å ofre materiell tidlig i partiet for å oppnå en ikke-materiell, men viktig fordel.

Dersom du benytter denne åpningen, er det viktig å vite hvordan du svarer på motpartens trekk, for et lite feiltrinn kan ende med at du havner bakpå.

THE CHESS WEBSITE

 

Den perfekte kriminalfortelling lar seg ikke skrive.

Twelve Notes on the Mystery Story

RAYMOND CHANDLER


Prolog

Han trodde virkelig at det var en tullete lek. En spøk. En utfordring mellom gamle venner. Det var vel ingen grunn til å tro noe annet? Selv om han skrev forskrudde fortellinger, betydde ikke det at han trodde at sånt skjedde i virkeligheten. Det geniale plottet i Billett til helvete var at to fremmede personer byttet mord, men han kunne ikke tro at noen var dumme nok til å prøve det på ordentlig. Ikke engang en ekte psykopat som figuren i Highsmiths roman.

Det hadde ikke falt ham inn at hans beste venn skulle begå et drap ene og alene for å bevise at den perfekte forbrytelsen lot seg gjennomføre, og at han var i stand til å begå den. Ikke før han ble tvunget til å håndtere at det nå lå et lik i garasjen hans.
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April 2020

Kriminaletterforsker Karen Pirie stakk hendene i lommen på dunjakken. Selv ikke silkefôrede skinnhansker hjalp mot vinden som pisket rett fra Uralfjellene til dette taket i Edinburgh. I kveld hadde nedstengningen vart i tre uker, men stille bygater kjentes like uvant fremdeles. Fra denne høyden var det ingen bevegelser å se når hun kikket ned på New Town og videre utover. Det var som en zombieapokalypse uten zombiene.

Fra øyekroken fanget hun opp lys og bevegelse, og idet hun vred på hodet, stanset en politibil på rødt lys. Sikkert nede ved Canonmills, tenkte hun. Hun så på mobilen. Tre minutter over midnatt. Det var offisielt blitt i morgen. Teknisk sett kunne hun ta sin daglige tur ut nå.

Hun åpnet døren inn til hagestua igjen. Hun ville helst ikke tenke på hvordan en tidligere eier hadde fått byggetillatelse til takhagen i et område med vernede, georgianske bygninger. Det var ikke hennes problem, for leiligheten var ikke hennes. Eieren … Tja, hva var han? Karen nektet å tenke på Hamish Mackenzie som kjæresten sin. Etter fylte tretti har man ikke kjærester. «Elsker» hørtes minst like feil ut. Da var det som om sexen var det aller viktigste, og selv om hun så absolutt likte den biten, rommet forholdet deres mye mer. I politiet ga «partner» assosiasjoner til en makker. Og selv når hun så bort fra den betydningen, antydet partner et mye mer forpliktende forhold enn det Karen mente hun hadde til Hamish. Og «bedre halvdel» var rett og slett pinlig. Det fantes ganske enkelt ikke noe ord for det Hamish var for henne.

Bortsett fra at han akkurat nå var utleieren hennes, selv om hun ikke betalte husleie. Da koronanedstengningen ble kunngjort, hadde han overtalt Karen til å flytte inn i hans leilighet. «Jeg trenger noen til å passe på leiligheten», hadde han sagt, for selv måtte han reise til bruket i høylandet. En av de to gjeterne hadde bestemt seg for å dra til Lairg og tilbringe nedstengningen sammen med kjæresten, og dermed var gården farlig underbemannet. Hamish hadde ikke før kommet fram, så kjøpte han Duggie Brewsters lite vellykkede ginbrenneri og begynte å produsere håndsprit, og dermed knyttet han seg enda mer til Wester Ross.

Han hadde skrudd på sjarmen. «Du gjør meg en tjeneste – videresender posten og får leiligheten til å se bebodd ut. Jeg er redd for innbrudd. Det er ikke sånn som hos deg, der det henger overvåkningskameraer overalt.» Samtidig var leiligheten hans utvilsomt romsligere enn den hun hadde ved elvebredden i Leith, og den lå nærmere kontoret til Avsnittet for historiske saker på Gayfield Square politistasjon. Det som gjorde utslaget, var kriminalbetjent Daisy Mortimers kjappe ja da Karen impulsivt foreslo at de kunne bo sammen under nedstengningen. Det ville aldri ha fungert i hennes krypinn, men det var noe ganske annet hjemme hos Hamish. Takket være to soverom, kontor, en stue som var stor nok til å romme både spisebord, sofa og lenestoler, et romslig kjøkken, to bad og en takterrasse med hagestue, slapp de å bo oppå hverandre.

Det utypiske tilbudet hennes om å bo sammen kom da de nettopp var i mål med den første saken de hadde samarbeidet på. Daisy var midlertidig overført fra kriminalenheten i Fife; de hadde samarbeidet godt, så Karen overtalte sjefen til å utvide gruppa og ansette henne. Daisy bodde alene i en trang leilighet i Glenrothes helt på den andre siden av elva Forth, og der og da syntes Karen det var en god idé at de tilbrakte nedstengningen sammen. Det ville gjøre det mye enklere å jobbe sammen, trodde hun, og vanskeligere å legge seg til dårlige vaner. De kunne hjelpe hverandre med å motstå fristelser som søppelmat og sjokoladeis rett fra boksen. Eller de kunne holde hverandre med selskap.

Etter tre uker var hun ikke like sikker på hvor god den ideen egentlig hadde vært.

Hun gikk ned vindeltrappen til leiligheten. Daisy satt med hodetelefonene på i den gode tweedlenestolen foran enda en hersens Netflix-serie. Hun gløttet opp fra skjermen og trykket på pause på fjernkontrollen. «Går det bra?» spurte hun og løftet hodetelefonene av det ene øret. «Vil du ha noe?»

Karen ristet på hodet. «Jeg stikker ut. Jeg tar en tur hjemom leiligheten min. Bare for å sjekke at alt er i orden.»

Daisy rynket pannen. «Vil ikke det ta over en time? Å gå hele veien dit og så tilbake igjen?»

«Jo. Rent teknisk burde jeg bli der til etter midnatt før jeg kommer tilbake.»

Rynken i Daisys panne ble dypere. «Det er sikkert ingen som legger merke til det hvis du går tilbake på dagtid.»

«Kanskje ikke, men jeg er i politiet. Jeg ville visst at jeg brøt reglene. For ikke å snakke om at du er i politiet, og at du ville visst det.» Karen flirte. «En times fysisk aktivitet utendørs per dag, det er maks. Jeg har ikke tenkt å gi deg utpressingsmuligheter. Vi ses om tjuefem timer eller der omkring.»

Det var fraværet av bråk som var mest foruroligende, syntes hun. Selv i denne sidegata inneklemt mellom Leith Walk og Broughton Street hadde det evige suset fra trafikken vært bakgrunnsmusikken til de nattlige turene. Nå kunne det gå ti minutter mellom hver gang stillheten ble brutt av en bil- eller bussmotor. Så senket roen seg som et kvelende teppe igjen. Det gjorde henne anspent, så hun hadde begynt med selvutvikling. Inn med øreplugger og på med språkkurset i gælisk. Ikke på grunn av sentimental nasjonalisme, men fordi noen av høylandsnaboene til Hamish snakket gælisk seg imellom, og hun kunne ikke fordra å gå glipp av noe. Dessuten ville hun vite hva de egentlig syntes om henne.

Karen gikk gjennom et trangt smug og kom ut i Leith Walk. Ikke et menneske å se. En grå katt dukket opp fra en kjeller og vevde seg gjennom rekkverket med smidige bevegelser. Hun smattet med tungen, og katten kom nærmere og gned seg inntil beinet hennes. Hun hadde aldri hatt noe særlig til overs for katter, men nå føltes det obligatorisk å få kontakt med alt som hadde puls.

Karen bøyde seg og klødde katten mellom ørene. Den gikk lei før henne og spankulerte nonsjalant rett ut i veien, midt i kjørebanen til en bil eller varebil eller buss i det som allerede føltes som gamle dager. Hun sukket og satte opp farten bortover Leith Walk. Forbi biblioteket, forbi butikker bak rullegitter og tomme barer der ingenting rørte på seg. Hun gikk forbi sidegata der makkeren hennes, kriminalbetjent Jason «Mynte» Murray, tilbrakte nedstengningen sammen med frisørforloveden. Hun lurte på hvordan det gikk med dem. Jason spilte sikkert FIFA, men hva Eilidh gjorde for å få tiden til å gå, var hun ikke like sikker på.

Et kvarter senere gikk Karen langs Western Harbour Breakwater mens hun lavt gjentok: «Is toil leam buntàta agus sgadan», og lurte på når det ville bli aktuelt å påpeke at hun likte poteter og sild. Hun låste seg inn i leiligheten, tok ut øreproppene og kjente skuldrene senke seg. Her var hun hjemme. Verken Daisy eller Hamish var slitsomme å være sammen med. Det var ganske enkelt det at hun, i likhet med katten i Leith Walk, trivdes med selskap på sine egne premisser. Hun gikk gjennom stua og åpnet døren ut til balkongen. Nattevinden fikk det til å prikke i kinnene etter noen få sekunder.

I løpet av de årene hun hadde bodd på bredden av Firth of Forth, var hun blitt vant til det nattlige lysshowet. Røde bånd fra baklys og hvite frontlys staket ut veiene på begge sider av den brede elvemunningen. Gule prikker blaffet av og på mens folk bevegde seg rundt i huset på vei til sengs, eller ut til en nattevakt. Tre uker inn i nedstengningen var det hinderlysene på de tre broene over farvannet mellom North og South Queensferry som utgjorde de eneste faste punktene.

Fyrtårnene fantes fremdeles, selvfølgelig, og sendte sine beskjeder til båter som ikke var der. Et barnerim dukket opp i tankene:

Inchgarvie, Mickery, Colm, Inchkeith,

Cramond, Fidra, Lamb, Craigleith;

så rundt The Bass til Isle of May,

og forbi The Carr til St. Andrews Bay.

Da hun lærte den reglen, hadde ikke det klare, oransje skjæret fra Mossmorran prosessanlegg vært der, en annen type tidvis advarsel. Iblant var gløden derfra så sterk at folk milevis unna ringte brannvesenet for å melde om at Fife sto i brann. Men i natt var ikke Mossmorran mer enn en høy flekk av en søyle som dekket for stjernene.

Karen sto i den bitende vinden så lenge hun maktet, før hun gikk inn igjen. Ti minutter senere lå hun i sengen og leste en gammel Marian Keyes-roman. Det var vanskelig å bli trøtt nok til å få sove. Hun savnet jobben. Det hadde alltid vært krevende å lede Avsnittet for historiske saker. Det og de faste nattevandringene, når taktfaste trinn satte tankene i gang, var som regel nok til å gjøre henne sliten. Men nå var begge syslene utenfor rekkevidde. De hadde ingen aktiv etterforskning å holde på med siden de avsluttet to innfløkte saker rett før nedstengningen, og de hadde ikke rukket å gå i gang med en ny. Det eneste de hadde, var esker med mulige saker som bare ventet på at gruppa skulle finne en løs tråd å nøste i. Foreløpig hadde det ikke slått ledelsen å overføre dem til andre, utakknemlige stillinger under nedstengningen. Eller kanskje de hadde vurdert det, men kommet fram til at deres gruppe ikke var best egnet til å oppløse ulovlige sosiale samlinger. Uansett, hun lengtet etter en viktig sak å sette tennene i, og det passet henne dårlig. Var hun virkelig en sånn som ikke hadde noe liv utenfor jobben?

Hun skammet seg ved tanken.
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Tribunepublikummet brøt ut i jubel da Barcelonas stjernespiller sendte nok en suser av et skudd i mål. Jason Murray, La Ligas toppscorer, løp tilbake til midtbanen mens han humpet opp og ned i sofaen for hvert steg. «Jadda!» brølte han og ristet neven i været, med håndkontrollen og alt.

Forloveden løftet knapt blikket fra mobilskjermen. Jasons ørtende virtuelle mål var uendelig lite interessant sammenlignet med Instagram-feeden. Det var fint at nedstengningen ga henne tid til å følge med på innlegg fra de stylistene hun likte, men frustrerende at hun ikke kunne forsøke seg på forslagene deres i salongen. Det var grenser for hvor mye hun kunne gjøre med sitt eget hår, for ikke å snakke om Jasons. Det røde håret hans hadde en herlig struktur, det var sant nok, men det var rett og slett ikke nok av det til ekte kreativitet.

Jason satte spillet på pause og lente seg inntil Eilidh. «Vil du ha en kopp?»

«Du drikker altfor mye kaffe.»

«Sånn går det når man jobber sammen med KP.» Han reiste seg og slengte håndkontrollen på sofaen. «Dessuten har jeg bare drukket én kopp i dag. Sikker på at jeg ikke kan friste deg?»

Eilidh så opp på ham med et varmt smil. «Ikke med en kopp kaffe.»

Han humret og var på vei til den lille kjøkkenkroken da en gjennomtrengende pipelyd fikk ham til å stanse. Han rynket pannen. «Hvem kan det være?» Han strakte seg over sofaryggen for å ta opp den vibrerende mobilen.

«Det er du som er politimann, Jason. Det er bare én måte å finne ut det på», påpekte Eilidh.

Jason rynket pannen. «Ukjent nummer» ville som oftest si svindlere eller en som ønsket å selge noe han ikke ville ha. Men Karen hadde banket inn i ham at som politimann burde han alltid svare. «Det er aldri godt å si når det ukjente nummeret er et tips som løser saken.» Hittil hadde ikke det skjedd. Men kanskje denne gangen. «Hallo?»

Ikke avslør noe før du vet hvem du snakker med. Nok et visdomsord fra sjefen.

«Er det Jason Murray? Kriminalbetjent Murray?» Det var en kvinnestemme. Det var noe kjent ved den, men han kom ikke på noe navn.

«Ja, det stemmer.»

«Det er Meera Reddy. Du vet, fra National Library?»

Jason skjerpet sansene med det samme. Av sjefen hadde han lært at bibliotekets omfattende ressurser kunne være uvurderlige i cold case-saker. Med tiden hadde han funnet en god og uventet forbundsfelle i Meera, som var så hekta på true crime-podkaster at hun mer enn gjerne samarbeidet med en ekte politimann. Det virket aldri som om det gjorde henne noe at Jason måtte ha ting inn med teskje, og han satte pris på tålmodigheten. Han visste han var treg i avtrekket, men ikke så treg at han ikke fanget opp irritasjonen det ofte utløste. «Hei, Meera. Hyggelig å høre fra deg. Hvordan går det?»

«Æsj, du vet. Sitter her hjemme for meg selv og snakker med tv-en. Hva med deg?»

«Ikke så verst. Jeg bor sammen med forloveden min, Eilidh, så jeg har i det minste selskap.» Han nølte. «Er det noe jeg kan hjelpe deg med?»

«Jeg vet ikke. Jobber du fortsatt med historiske saker?»

«Ja visst. Ikke at vi får gjort noe særlig for tiden. Med nedstengningen og alt. Sjefen sier det er best vi holder oss unna kontoret i tilfelle de vil ha oss i uniform igjen og spore opp folk som bryter koronaforskriften», fnyste han.

«Jeg – det kan hende jeg sløser med tiden din, jeg vet ikke.»

«Tid er noe alle har mer enn nok av for øyeblikket. Hva er det?»

«Jo …» Meera nølte. «Det er noe fra jobben. Jeg gjør sikkert altfor mye ut av det.»

«Så du drar fortsatt inn på jobben?»

«Nei, nei. Det var noe jeg snublet over før vi ble beordret hjem. Jeg har ikke klart å legge fra meg tanken. Jeg trodde at det bare var noe jeg innbilte meg, men jo mer jeg har tenkt på det, jo mer bekymret har jeg blitt.»

Og hun hørtes faktisk bekymret ut. «Jaha», sa Jason langsomt. «Kan du ikke fortelle meg om det? Jeg har det ikke travelt. Ta deg god tid, og begynn fra begynnelsen.»

«Er du sikker? Jeg vil ikke kaste bort tiden din.»

«Du har hjulpet meg mange ganger. Og hva skulle jeg ellers finne på?» Fra øyekroken så han at Eilidh himlet med øynene, så han skar en grimase til henne. Han strakte seg etter notatbok og penn i bokhylla og satte seg ved spisebordet foran vinduet. «Fyr løs.»

«Jeg har byttet jobb siden vi pratet sammen sist», begynte Meera. «Jeg arbeider i arkivet nå. Det er ganske annerledes.»

«Hvordan da? Hva gjør du der?»

«Jeg er i den avdelingen som behandler nyanskaffelser. Enkelt sagt: Når viktige personer enten dør eller finner ut at det er på tide å få papirene i orden, pakker de alt i esker og sender det til oss. Så hvis du er forfatter eller politiker eller forsker eller en som har gjort noe interessant for framtidig forskning, sendes alt til oss.»

«Er det sant?» Jason følte seg på dypt vann allerede. «Hva da, liksom? De etterlater brev og sånt til dere? Private saker?»

«Det kommer an på. Noen forfattere kan for eksempel donere tidlige utkast. Mens andre? Det kan være et lass med informasjon. Strømregninger, momsregnskap, kontoutskrifter, faktura fra rørleggeren, kjærlighetsbrev til andres koner … Vi får alt mulig rart.»

«Hvorfor det?»

«I tilfelle noen vil skrive om dem en gang i framtiden. En biografi eller doktoravhandling eller noe sånt.»

«Fy fader.» Iblant ble Jason overveldet av alt han ikke visste. «Men hva gjør dere med alle de sakene?»

«Jobben min er å katalogisere dem. Jeg går gjennom eskene og fører opp innholdet. Så sendes de videre til arkivarene. De sorterer dem, samordner det innholdet som hører sammen. Slik at det gir mening, antar jeg.»

Jason klødde seg i hodet med pennen. «Du må gå gjennom mye ræl.»

«Det jeg har hatt hittil, har faktisk vært ganske interessant. Jeg har for det meste sluppet unna handlelister og den slags.» Hun nølte, før hun hastet videre: «Har du hørt om en forfatter som heter Jake Stein?»

Det var noe kjent ved navnet, men Jason hadde aldri vært noen bokorm. Han hadde på følelsen at moren hans hadde lest en Jake Stein-bok. Noe som ga ham et spor. «Er han krimforfatter?»

Det fikk Meera til å kvikne til. «Ja, det stemmer. En av pionerene i den såkalte Tartan Noir-gruppa. Han hadde mange år med bestselgere, men så skjedde en eller annen skandale. Detaljene vet jeg ikke noe om – naturlig nok sparte han ikke på avisutklippene om den. Men i hvert fall. Karrieren dalte skikkelig, og i fjor døde han plutselig av hjerneblødning. Og vi arvet papirene.» Hun stanset brått.

«Og så? Tror du det er noe mistenkelig ved dødsfallet?»

«Nei da, nei da, det vet jeg ingenting om. Nei, det er noe helt annet. Det er et upublisert manus. Eller et utkast, iallfall. Det er bare elleve kapitler langt pluss et resymé. Det heter Laurel Olivers forsvinning.» Hun nølte.

Jason lurte på om det skulle si ham noe, men det gjorde det ikke. «Ja vel. Og noe ved det gjorde deg urolig?»

Nervøs latter. «Vet du hva, Jason? Jo mer jeg forteller, desto dummere føler jeg meg.»

«Meera, du er kanskje den minst dumme personen jeg har møtt.» Han gløttet raskt bort på Eilidh, som så mer interessert ut nå. «Hvis noe uroet deg, tror jeg det er en god grunn til det.»

Hun klaret stemmen. «Sier navnet Lara Hardie deg noe?»

Nå befant de seg på Jasons domene. Det var få uoppklarte drapssaker i Skottland. Iblant så få som én i året. Avsnittet for historiske saker gikk gjennom dem jevnlig, i likhet med saker om grove seksuelle overgrep og forsvinninger under mistenkelige omstendigheter, men uten at det fantes håndfaste beviser på en forbrytelse. Derfor var Jason godt kjent med Lara Hardies navn. Studenten ved Universitetet i Edinburgh hadde forsvunnet i løse luften året før. Det fantes ikke grunnlag for mistanke om selvmord, ingenting som tydet på at hun hadde valgt å forsvinne. Hun hadde ganske enkelt vært der den ene dagen og borte den neste. Leteaksjonen i nabolaget hadde vart i en uke. Hver søppeldunk, hver minste busk, hver redskapsbod, hvert bortgjemte lille smug ble finkjemmet av politiet og frivillige. Foreldrene og søsteren hennes hadde stilt opp i en tv-sending der alle gråt. Alle medstudentene måtte tåle politiavhør og kryssforhør på sosiale medier. Grunnløse spekulasjoner strakte seg fra at Lara hadde druknet i Duddington Loch, nesten fem kilometer unna, til at hun var blitt bortført av utenomjordiske vesener. «Jeg vet hvem det er», sa Jason. Han hadde en uggen følelse i magen.

«Den boka – den er full av likhetstrekk med Lara Hardie-saken. Dessuten har offeret den samme lidelsen. Det er skikkelig ekkelt. Men det er en krimroman. Og selv om den ikke er avsluttet, byr den på en slags løsning.»
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For en gangs skyld hadde Karen sovet godt. Hun lagde seg havregrøt med tørket frukt og kokosvann i mangel av melk. Ingrediensene var det Hamish som hadde stått for, for han nedlot seg ikke til å lage havregrøt på gamlemåten, men slo seg løs med det han fant i skapet. Til vanlig var det noe Karen likte å gjøre narr av, men denne morgenen var hun takknemlig.

Vinden hadde løyet, og sola skinte og forvandlet Firth of Forth fra metallisk grå til en blåfarge som var et postkort verdig. Hun var klar over at nedstengningen satte manges psykiske helse i fare, men for hennes del var den nær sagt en velsignelse. Det vanlige presset fra ledelsen om å levere resultater var borte, for det eneste etterforskningsarbeidet som foregikk, gjaldt pågående saker, og selv der ble avstandskravene stort sett overholdt. Nå for tiden hadde hennes evige nemesis, politiinspektør Ann Markie, viktigere ting å ta seg til enn å gjøre livet vanskelig for Karen.

Ikke at hun skulket akkurat. Selv om hun vokste opp i en familie med lite til overs for Church of Scotland, hadde hun den protestantiske arbeidsmoralen i blodet. Nå som hun slapp Markies evinnelige mas i øret, kunne Karen betrakte noen av de gjenstridige cold case-sakene fra en mer avslappet, finkornet innfallsvinkel. Det var ren luksus å få sjansen til å granske gamle saker på nytt og vie dem sin fulle oppmerksomhet.

Hun hadde så vidt begynt å sammenligne to knivstikkinger, en i Dundee og en i Kilmarnock, da den velkjente ringetonen fra FaceTime avbrøt henne i søket etter fellesnevnere. «Hamish», mumlet hun, og la ansiktet i vennlige folder før hun svarte. Han ruvet på skjermen med et bredt smil og den gylne manken i uvante lokker rundt ansiktet.

«God morgen, Karen. Jeg er ferdig med å fôre sauene, så jeg tenkte jeg skulle slå av en kjapp prat før jeg drar ned til brenneriet. Hva holder du på med?»

«Ser nærmere på to tre år gamle knivstikkinger», sa hun.

«Du klarer visst ikke å legge fra deg arbeidet, du.» Det ble sagt hengivent, ikke fordømmende.

«Det holder meg på den smale sti mens du ikke er her og kan gjøre det. Hva har du gjort med håret ditt?»

Et lite skuldertrekk, og så strøk han krøllene bort fra pannen. «Liker du det? Jeg har jobbet mye med buskapen siden Donny stakk før nedstengningen, og jeg gikk lei av at luggen var i veien, så Teegan fant fram saksen. Og hvorfor ikke lysne det mens jeg likevel er i gang? tenkte jeg.»

Karen kjente et stikk av noe hun ikke ville tenke på. «En kvinne med mange talenter, denne Teegan», sa hun. Faen heller, hun ble vel ikke sjalu på en høylandsjente i tjueårene som aldri hadde vært sør for Inverness? «Hun gjorde en god jobb, du ser et halvt år yngre ut.»

«Jeg tror ikke Eilidh blir arbeidsledig med det første», lo han. «Men det var godt å få håret ut av veien.»

«Fargen kler deg. Men det får skjegget til å se rødere ut. Hvordan går det på gården, da? Noen koronatilfeller i deres trakter ennå?»

Han ristet på hodet. «Ikke det jeg har hørt. Men folk er veldig forsiktige. Shona Macleod masseproduserer munnbind i Harris-tweed med rester fra skredderbedriften, så alle svetter seg i hjel når de handler i butikken.» Han myste inn i skjermen. «Men du er jo hjemme hos deg selv.»

«Ja, jeg gikk hit i natt.»

«Er det tillatt?»

«Vi har lov til å undersøke ubebodde eiendommer så lenge vi ikke kommer i kontakt med noen utenfor vår sosiale kohort. Og her er det ingen å komme i kontakt med, så teknisk sett holder jeg meg innenfor regelverket.»

«Lot du Daisy bli igjen alene i leiligheten?» Han hørtes litt irritert ut, men hun kunne ikke skjønne hvorfor han skulle være det.

«Hun er ingen tenåring, Hamish. Hun kommer ikke til å ramponere leiligheten.»

«Gi deg, Karen, det var ikke det jeg mente. Det er vel bare det at jeg ikke kjenner henne så godt.»

Iblant når han var irritert, slapp den amerikanske tenåringen i ham taket i den dannede skotske nåtiden, tenkte hun. «Og så? Er du redd for at hun skal lese de hemmelige dagbøkene dine? Gå gjennom kontoutskriftene?»

«Nei, men –»

«Hva får deg til å tro at hun er interessert i deg? Det er vel heller jeg som burde være redd for at hun skal bli nysgjerrig. Og jeg stoler på jenta.» Karen smilte til ham.

Han løftet hendene i været og overga seg. «Unnskyld, jeg tråkket i salaten.» Han sukket. «Jeg hater FaceTime. Alt blir så unyansert. Jeg vet aldri når du kødder.»

«Bare gå ut fra at det som oftest er det jeg gjør», sa hun i et forsøk på å være ertelysten. Hun likte det ikke når det ble krøll på tråden, og avstanden gjorde visst at det hendte oftere. Han begynte å si noe, men så ringte mobilen hennes. «Beklager, det er jobben. Jeg må svare.» Innerst inne var hun glad for avbrytelsen. «Snakkes snart, kjekken.» Etter et slengkyss avsluttet hun samtalen.

«Jason, hva er det?» Karen gikk rett over i jobbmodus.

«Hei. Beklager at jeg forstyrrer, men jeg fikk akkurat en rar telefon.»

«Hva mener du med rar?»

«Dette kommer til å høres skikkelig snodig ut.»

Karen kvalte et sukk. Når skulle Mynte lære å komme til poenget? «Det får vi nå se på. Hva er det som har skjedd?»

«Meera Reddy ringte –»

«Kontakten din ved National Library?»

«Ja.»

«Er de ikke blitt permittert?»

«Jo, men det gjaldt noe fra før nedstengningen. Hun er blitt overført til arkivet. Husker du Lara Hardie?»

«Klart det. Det var ikke mulig å gå glipp av det da hun forsvant. Jeg gikk gjennom etterforskningsdokumentene da de sendte saken over til oss før jul. Hva har Lara Hardie med National Library-arkivene å gjøre?»

«Meera fant noe. Hun tror det er en slags blåkopi, eller en forklaring på det som skjedde med Lara Hardie.»

Karen rettet seg opp. «Hva? Jason, gå tilbake til begynnelsen, og fortell meg akkurat hva Meera sa.» Hun lyttet tålmodig mens han snublet seg gjennom et sammendrag av det Meera hadde sagt. Som vanlig ledet det til flere spørsmål enn svar. Jason begynte å bli flinkere til å avhøre vitner, ingen tvil om det. Men det Karen ikke kunne lære ham, var instinktet for de viktige spørsmålene.

«Mener du at det blir nevnt i Meeras manus at offeret lider av epilepsi?» spurte hun.

«Ikke bare epilepsi, men med atoniske anfall. Det er en egen variant. Jeg googlet det. Det er som om alle musklene i kroppen lammes i noen sekunder. Man ramler sammen som en sekk. Men så går det visst over før noen merker det. Som oftest er man helt fin igjen etter noen sekunder, og det er bare farlig hvis man slår seg i fallet eller ramler inn i noe. Atoniske anfall var det Lara Hardie hadde. Hobbydetektivene på nettet hengte seg opp i det, husker du kanskje. De var overbevist om at hun hadde kollapset utenfor huset, og at en forbipasserende galning hadde slengt henne inn i bilen.»

Som om det var mulig å glemme mobbhysteriet. «Det husker jeg. Og så var det de tullingene som ville gjennomsøke hele Union Canal. Som om Lara Hardie kunne gå over halvannen kilometer til kanalbassenget uten å bli sett av en levende sjel eller bli fanget opp på overvåkningskameraer, og så helt tilfeldigvis fikk et anfall mens ingen så det.»

«Ja, nettopp. Jenta i boka, altså hun som forsvinner, har også atoniske anfall. Det er ikke særlig vanlig.» Han trakk pusten før han sa: «Hva tror du? Er det noe Meera innbiller seg?»

«Meera er ikke akkurat tapt bak en vogn?»

Jason lo anstrengt. «Hun er helsikes mye smartere enn meg. Jeg vet at det ikke sier så mye –»

«Ikke fisk etter komplimenter. Vet vi hva sjefen hennes heter?»

«Bethan Carmichael», sa han og var visst fornøyd med seg selv. «Jeg har nummeret hennes. Jeg sender det til deg.»

«Fint, Jason. Godt jobba. Det du må gjøre nå, er å skrive ned hele samtalen med Meera. Hvert host og spytt skal med.»

«Skal vi se nærmere på det?» Han kunne ikke skjule gleden i stemmen. Etter fiaskoen av en etterforskning som førte til at han brakk beinet, ville politiinspektør Markie gjøre ham til kontorrotte. Det ville nok ha dempet den entusiasmen som var en av grunnene til at Karen kjempet så hardt for å beholde ham i gruppa.

«Vi får se», sa hun. «Jeg må finne ut hvordan vi gjør det uten å bryte koronaforskriften.»

Han lo. «Det hadde vært noe. En førstebetjent som bryter smittevernreglene.» Etter den ironiske kommentaren avsluttet Karen samtalen. Hun kjente et lite adrenalinrush hun ikke hadde opplevd siden de ble sendt hjem for tre uker siden, da hun beordret Jason og Daisy til å pakke sammen alle mappene med uoppklarte drapssaker og mistenkelige forsvinninger og flytte dem hjem til Hamish. For første gang kunne det hende at de hadde et nytt spor å følge.

Karen trakk laptopen nærmere og begynte i grove trekk å notere det Jason hadde fortalt. Det var ikke riktig tidspunkt for detaljer, men for å legge en handlingsplan.

Det tok henne ikke lang tid å skissere de neste trinnene. Hun hadde jobbet lenge nok med cold case-saker til at hun visste hvordan de burde gå fram under en etterforskning som gravde i en fortid som andre helst ville la ligge. Ekshumasjon var et talent hun hadde dyrket fram for lenge siden.

Hun måtte få tak i en kopi av manuset, så hun ville bli nødt til å godsnakke med Meeras sjef. Etter det måtte hun lese manuset og gjøre seg kjent med sakspapirene på nytt for å se om handlingen i romanen stemte med virkeligheten i nevneverdig grad. Og så kunne de kanskje – og bare kanskje – begynne å avdekke hva som hadde skjedd med Lara Hardie.

Aller helst ville hun at Daisy skulle gå gjennom resten av Jake Steins privatarkiv i tilfelle det var noe mer som knyttet ham til Lara Hardie. Senere i prosessen kunne Jason, som vekket morsinstinktet hos mange kvinner, ta en ny prat med Laras mor, søster og venner i lys av det de nå kunne være i ferd med å avdekke. Men hun fryktet at det ville bli lettere sagt enn gjort å få tilgang til dem.

På tide å be om råd. Kriminaletterforsker Jimmy Hutton hadde vært «favoritten» hennes helt siden Phil Parhatka, hennes avdøde samboer, jobbet for ham. Etter at Phil døde, hadde Jimmy og Karen blitt en topersons støttegruppe med jevnlige treff for å bearbeide sorgen og teste all den nye ginen som plutselig kom på markedet. Hun hadde allerede begynt å savne det å treffes over en drink eller to. Ikke for alkoholens del, men for samtalens.

Han svarte på det andre ringesignalet. «Du Karen», sa han uten noen innledning. «Tror du det funker å snakkes over en drink via Zoom?»

«Tror det blir litt rart. Kan vi ikke se hvor langvarig dette blir? Se an hvor desperate vi blir», lo hun.

«Greit nok. Da tipper jeg at du ikke ringer for å koseprate? Hva kan jeg hjelpe deg med?»

«Jeg har lest alle notatene og kunngjøringene fra ledelsen om hvordan vi skal gå fram i denne rare tiden. Men siden jeg ikke jobber i førstelinjetjenesten, må jeg bare innrømme at det gikk inn det ene øret og ut av det andre. Derfor vet jeg ikke helt hvordan politiarbeidet foregår nå. Hva skjer når vi må snakke med vitner? Eller skal innhente bevis?»

«Er det snakk om løse tråder? Eller har du klart å finne en ny sak å gå i gang med?» Han hørtes vantro ut.

«Kanskje det.» Hun prøvde å virke uberørt. «Vi har sett på gamle saker, men nå kan vi ha fått inn et tips i en forsvinningssak som knapt har rukket å bli kald. Det er ikke sikkert det er noe i det, men jeg må se nærmere på saken. Og ingen vet visst hvor lenge denne nedstengningen kommer til å vare.»

«Jeg burde ha skjønt det. Puslespill og tv-serier er ikke noe for deg. Men ja, vi har fått beskjed om at politiarbeidet fortsetter som før. Skurker og slusker slipper ikke unna. Vi drar fortsatt ut og arresterer folk, hjemme om så er. Men vi må ha på munnbind og bruke håndsprit og holde avstand. Arresterte blir fraktet i patruljebiler, for der er det pleksiglass mellom for- og baksetet. Og inne på avhørsrommet må vi holde to meters avstand.»

Karen fnyste. «Det høres ikke særlig praktisk ut.»

«Det er et mareritt, skal jeg si deg. Du vet hvordan den gjengen er: ‘Jeg har korona, din jævla dritt. Jeg skal hoste på deg.’ Så vi gjør så godt vi kan. Og vitneavhør – hvis de har pc eller smarttelefon, prøver vi å ta det digitalt. Ellers setter vi jo livet på spill, egentlig.» Han sukket. «Vi kommer til å få det, alle mann.»

«Det er skummelt», innrømte hun. «Ingen vet hva som venter der framme. Er det dette som gjør kål på oss? Sånn som dinosaurene og den asteroiden? Eller blir det bare en heftig influensa?»

«Neimen ikke godt å si. Det eneste vi kan gjøre, er å drikke gin og prøve å gjøre jobben vår. Har dere nok munnbind og håndsprit?»

Hun stønnet. «Selv ginen kan være truet, Jimmy. Bare vent til du hører Hamishs siste påfunn. Han har overtatt et lite brenneri i landsbyen, og nå lager han håndsprit med lyng i stedet for gin.» Jimmy sa ingenting. «Og siden han måtte stenge kafeene her i Edinburgh, snakker han om å bruke baristaene til å levere håndsprit på døren.»

«Han er alltid beredt.» Jimmys stemme var tonløs. Hun visste at han sammenlignet Hamish med Phil. Den døde mannen gikk seirende ut; de døde gjør alltid det. «Hva er den nye ledetråden du har begynt å nøste i?»

«Det skal jeg fortelle hvis det er noe i det. Det kan hende at nedstengningen har utløst en overaktiv fantasi», sa hun tørt.

«Det er mye av det rundt omkring. Jeg vet ærlig talt ikke hvorfor vi gidder. Ventelistene i rettssystemet var eviglange fra før. Dette kommer bare til å gjøre vondt verre. De snakker allerede om over to år fra forbrytelse til domstol.»

«Det er fryktelig lenge å vente for ofrene og de pårørende. Forsvarsadvokatene må jo gni seg i hendene.» Hun anla en snobbete aksent. «‘Nå, Mrs. McPhee, mener du virkelig at retten skal tro at du husker detaljene fra en fyllekveld for tre år siden?’ Det blir nok mange som slipper billig unna framover.»

Jimmy sukket. «Det er ikke tull engang. Men vi må bare stå på. Si ifra hvis det er noe jeg kan hjelpe til med.»

«Den er grei.» Hun avsluttet samtalen mens hun gikk gjennom hvilke muligheter hun hadde. For første gang siden koronaen innskrenket livet deres, kjente Karen seg oppmuntret. Kanskje det ikke var så ille å være oppslukt av jobben likevel. Under lockdown var det helsikes mye bedre enn om hun ikke hadde annet enn enda en skandinavisk krimserie å se fram til.
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